DOMENICA VIII DI MATTEO

Antifona |

Agathon to exomologhisthe
to Kirio, ke psallin to
onomati su, Ipsiste.

Buona cosa € lodare il Signore
e inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Tes presvies tis Theotoku, Per [D’intercessione della
Soter, soson imas. Madre di Dio, Salvatore,
salvaci.
Antifona Il
O Kirios  evasilefsen, Il Signore regna, si é
efprépian enedhisato, ene- rivestito di splendore, il

dhisato o Kirios dhinamin
ke periezosato.

Presvies ton aghion su,
soson imas, Kirie.

Signore si & ammantato di
fortezza e se n’¢ cinto.
Per I’intercessione dei tuoi
santi, Signore, salvaci.

Antifona Il

Dhefte agalliasometha to
Kirio, alalaxomen to Theo
to Sotiri imon.

Venite  esultiamo  nel
Signore, cantiamo inni di
giubilo a Dio Salvatore
nostro.

Soson imas, lie Theu, o anastas ek nekron psallondas si:

Alliluia.

Salva, o Figlio di Dio che sei risorto dai morti, noi che a te

cantiamo: Alliluia.

Tropari

Katelisas to stavrd su ton
thanaton, inéoxas lo listi ton
paradhison, ton miroforon
ton thrinon metévales ke tis
sis apostolis kirittin epetaxas,
oti anestis, Christe o Theos,
parechon to kosmo to mega
¢leos.

Con la tua croce hai distrutto
la morte, hai aperto al ladrone
il paradiso, hai mutato in
gioia il lamento delle miro-
fore, e ai tuoi apostoli ha
ordinato di annunciare che sei
risorto, o Cristo Dio, per
elargire al mondo la grande
misericordia.



Kanona pisteos ke ikona
praotitos enkratias dhida-
skalon anedhixé se ti pimni
su i ton pragmaton alithia;
dhia tuto ektiso ti tapinosi ta
ipsila, ti ptochia ta plusia;
Pater lerarcha  Nikolae,
presveve Christdo to Theo,
sothine tas psichas imon.

Tin en presvies akimiton
Theotokon, ke prostasies
ametatheton elpidha, tafos
ke nekrosis uk ekratisen: os
gar zois Mitera pros tin
zoin metestisen 0 mitran
ikisas aiparthenon.

Regola di fede, immagine di
mitezza, maestro di
continenza: cosi ti ha
mostrato al tuo gregge la
verita dei fatti. Per questo,
con I'umilta, hai acquisito
cio che é elevato; con la
poverta, la ricchezza, o
padre e pontefice Nicola.
Intercedi presso il Cristo
Dio, per la salvezza delle
anime nostre.

La tomba e la morte non
prevalsero sulla Madre di
Dio che intercede inces-
santemente per noi pre-
gando e rimane immu-
tabile speranza nelle nostre
necessita. Infatti Colui che
abitd un seno sempre
vergine ha assunto alla vita
Colei che ¢ Madre della
vita.

EPISTOLA
11 Signore dara forza al suo popolo benedira il suo popolo con la
pace.
Portate al Signore, figli di Dio; portate al Signore dei fighi di
arieti.
Lettura della prima epistola di Paolo ai Corinzi (1, 10 -
17)

Fratelli, vi esorto per il nome del Signore nostro Gesu Cristo,
a essere tutti unanimi nel parlare, perché non vi siano
divisioni tra voi, ma siate in perfetta unione di pensiero e di



sentire. Infatti a vostro riguardo, fratelli, mi ¢ stato segnalato
dai familiari di Cloe che tra voi vi sono discordie. Mi riferisco
al fatto che ciascuno di voi dice: «lo sono di Paolo», «lo
invece sono di Apollo», «Io invece di Cefa», «E 10 di Cristo».
E forse diviso il Cristo? Paolo & stato forse crocifisso per voi?
O siete stati battezzati nel nome di Paolo? Ringrazio Dio di
non avere battezzato nessuno di voi, eccetto Crispo e Gaio,
perché nessuno possa dire che siete stati battezzati nel mio
nome. Ho battezzato, ¢ vero, anche la famiglia di Stefanas,
ma degli altri non so se io abbia battezzato qualcuno. Cristo
infatti non mi ha mandato a battezzare, ma ad annunciare il
Vangelo, non con sapienza di parola, perché non venga resa
vana la croce di Cristo.
Buona cosa é lodare il Signore, e inneggiare al tuo nome, o
Altissimo.

Annunziare al mattino la tua misericordia, la verita nella
notte.

VANGELO

Lettura del santo Vangelo secondo Matteo (14, 14 —
22)

In quel tempo, Gesu vide una grande folla, senti
compassione per loro e guari i loro malati. Sul far della sera,
gli si avvicinarono 1 discepoli e gli dissero: «Il luogo ¢ deserto
ed € ormai tardi; congeda la folla perché vada nei villaggi a
comprarsi da mangiare». Ma Gesu disse loro: «Non occorre
che vadano; voi stessi date loro da mangiare». Gli risposero:
«Qui non abbiamo altro che cinque pani e due pescil». Ed
egli disse: «Portatemeli qui». E, dopo aver ordinato alla folla
di sedersi sull’erba, prese 1 cinque pani e 1 due pesci, alzo gli



occhi al cielo, recito la benedizione, spezzo 1 pani e li diede
ai discepoli, e i discepoli alla folla. Tutti mangiarono a
sazieta, e portarono via 1 pezzi avanzati: dodici ceste piene.
Quelli che avevano mangiato erano circa cinquemila
uomini, senza contare le donne e 1 bambini. Subito dopo
costrinse 1 discepoli a salire sulla barca e a precederlo
sull’altra riva, finché non avesse congedato la folla.

Megalinario

Axion estin os alithos E veramente giusto pro-

makarizin se tin Theo-
tokon, tin aimakariston ke
panamomiton, ke Mitera
tu Theu imon. Tin
timiotéran ton Cheruvim,
ke endhoxotéran asin-
gritos ton Serafim, tin
adhiafthoros Theon Logon
tekuisan, tin ondos Theo-
tokon, se megalinomen.

clamare beata te, o Dei-
para, che sei beatissima,
tutta pura e Madre del
nostro Dio. Noi magni-
fichiamo te, che sei piu
onorabile dei Cherubini e
incomparabilmente  piu
gloriosa dei Serafini, che in
modo immacolato parto-
risti 11 Verbo Dio, o vera
Madre di Dio

Kinonikon

Enite ton Kirion ek ton
uranon; enite afton en tis
ipsistis. Alliluia.

Lodate il Signore dai cieli,
lodatelo lassu nell’alto.
Alliluia.



